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* * *

; ekt
Ju fuis arrétee. . Hannah portera ma Lettre

S i i : .
au dépSt.  Elle a rencontré ma mere, qui
. ’ Ny 5 _ . > 4 1
lui a demandé ou jétois, & qui luia don-
né ordre de me venir dire qu'elle alloit
monter, pour sentretenir avec moi dans
mMon propre cabinet. e lentens venir.
Adien, ma chere.

BAE T PR i

Mifs CLarisse Harrove, a Mifs

Howsz.
Samedi aprds midi.

La conférence  eft finie ; mais je ne vois

que de l'augmentation dans mes pei-

nes..  Ma mere ayant eu Ja bonté de m’a-

vertic que cet entretien fera le dernier ef-

fort pour me perfuader, je ferai aufli exac-

te, dans le détail, que ma téte & mon
ceeur me le permettront.

En entrant dans ma chambre ; jai fait
avancer le diner, m’a-t-elle dit, & jai
ding fort vite, dans la feule viié de conférer
avec vous. Et je vous afltive que cette con-
férence fera la derniere qui me fera permi-
{e, & que je ferai portée moi-méme a dé-

firer,
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firer, 11 je vous trouve aufli rébelle que
plufieurs fe Pimaginent. Jelpére que vous
tromperez leur attente, & que vous ne fe-
rez pas comnoitre que je n‘ai pas fur vous
tout le poids que merite mon indulgence.

Votre pere dine & foupe chez votre on-
cle,; pour nous donner une pleine liberté.
Comme je dois lui fairc mon rapport, a
fon retour; & que jai promis de le faire
tres - fidellement 3 il prendra par rapport a
vous les mefures quil jugera convenables.

Jallois pacler. - Ecoutez, Clarifle; ce
que j’ai & vous dire, avant que vous ouvriez
la bouche pour e répondre 5 a moins que
vous ne foyez difpofée a la foumifiion.. ...
Dites, Dlétes-=vous ? Si vous I'étes, vous
pouvez vous expliquer.

Je fuis demenrée en filence.

Elle ia regardée d’'un air inquiet & dou-
loureux,  Point de foumiflion, je le vois.
Ute fille jufqu’a préfent fi obéiflante ! ...
Quoi 2 Vous ne pouvez, vous ne vouleZ
pas parler comme je vous le dis? Et me re-
jettant en quelque forte de la main; ¢h
bien, coutinuez de vous taire.  Je ne fouf-
frirai pas, plus que votre pere, une con-
tradiction fi déclarée.

Elle s'eft atrétée, avec un régard incer-
tain, comme fi elle eut attendu mon con-
{entement.

Tome I, P Je
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Je'n’ai pas ceflé de garder le filence; les
yeux baiflés & mouillés de larmes.

O fille opiniatre ! Mais ouvrez la bou-
che :  parlez 5 étes - vous réfolue de nous
faire téte a tous, dans un point fur lequel
nous fommes tous d’accord?

Mceft-il pefmis, Madame, de vous adref-
fer mes plaintes?

Que vous ferviront les plaintes, Clariffe ?
Votre pere eft détermine... Ne vous ai - je

as dit quil n'y a point a reculer? que
Phonneur & lavantage de la famille y font
e'gaiemsnt interreflés ?  Soyez de bonne
foi. Vous lavez toujours €té, méme con-
tre vos propres intérets.  Qui doit céder 2
la fin, ou tout le monde & vous, ou vous
a tous autant que nous fommes ? Si votre
deflein eff de vous rendre, lorfque vous
aurez reconnu quil vous eft impoflible de
Pemporter , rendez-vous de bonne grace ;
car il faut vous y réloudre, ou renoncer &
la qualité¢ de notre fille.

Jai pleuré; ne fachant que dire, ou
plutét ne fachant comment je devois expri-
mer ce que j'avois a dire.

Appprenez quil y a des nullités dans le
Teftament de votre grand- pere. 1l ne vous
reviendra pas un {chelling de cette Terre,
fi vous refufez de vous {oumettre. Votre

grand-
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grand - pere vous I'a laiflée, comme une ré-
compenie de votre refpect pour lui & pour
nous. Elle vous fera Otée avec juftice,
i

Permettez - moi, Madame, de vous affii-
rer que fi elle m'a €té legude injuflement,
je ne {ouhaite pas de la conferver. Mais

on n’a pas manque, fans doute, d'inftruire
M. Solmes de ces nullités,

Voila, m’a-t-elle dit, une petite r¢pone
fe aflez effrontée.  Mais faites réfléxion
qu'en Perdzmt cette "L'erre parivotre obflina-
tion , vous perdez enti¢rement I'afletion de
votre pere.  Alors que deviendrez-vous ?
“Que vous reftera-t-il pour vous foutenir > Et
tous. ces beaux fyftémes de géncrofitd &
de bonnes actions, ne faudra-t-il pas y re-
naouncer ?

Dans une fi malheurcufe fuppofition, lui
ai-je dit, je ferai obligée de me conformer
aux circonftances. On ne demande beansonp.
qi’a cenx gui ont recu beanconp.  Je devois
benir fes {oins & ceux de la bonne Madame
Norton, pour m’avoir appris a4 me contens
ter de peu ; debien moins, fi elle me per-
mettoit de le dire, que mon pere n'avoit la
bonté de me donner tous lesans. Je me
{nis fouvenue alors de lancien Romain &
de fes lentilles.

P 3 - Quelle
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uelle perverfit¢ ! a repris ma meré.
Mais i vous faites fond fur Ia faveur de Pun
ou lautre de vos deux oncles, rien neft
plus vain que cette efpérance. Vous ferez
abandonnée d'eux, je vous afltire, fi vous
Tétes de votre pere. Ils vous renonceront
aufli pour leur niéce.

Jai répondu que jétois extrémement af-
fligée de n’avoir pas eu tout le mérite né-
ceffaire pour faire des impreflions plus pro-
fondes fur leur caeur 5 mais que je ne ceffe-
rois pas de les aimer & de les honorer pen-
dant toute ma vie.

Tout ce langage, m’a-t-elle dit, ne fer
voit qua mettre en évidence ma prévention
én faveur d'un certain homme. En effet
mon frere & ma feeur nalloient nulle part,
ou l'on ne parlit de cette prévention.

Cétoit un grand fujet de=chagrin pour
moi, ai-je répondu, d'étre en proie, com-
e elle le difoit, - aux difcours publics; mais
je lui demandois la permiflion d'obferver,

ue les auteurs de ma difgrace dans le fein
ge la famille, ceux qui parloient de ma pré-
vention au dehors, & ceux qui lui en venoi-
ent faire le recit, étoient conftamment les
meEmes. : ,

Elle m’a beaucoup grondée de cette ré-
ponfe.  Jai regu fes reproches en filence.

Vous
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Vous étes obftinée, Clariffe. ~ Je vois
que vous étes obflinée.  Elle s'eft promence
dans la chambre d’'un air ¢hagrin. Enfuite
{e tournant vers moi : Je vois que le repro-
che d’obftination ne vous effraic pas. Vous
navez pas d’mnpreﬁéuwnt a vous juflifier.
Ma crainte €toit de vous expliquer tout ce
que je fuis chargée de vous dire, s'il demeu-
re impoflible de vous perfuader. ~ Mais je
mappercois que jai eu trop bonne opinion
de votre délicatefle & de votre fenfibilité. ...
Une jeune creature fi ferme & fi infléxible
ne fera pas déconcertée de s'entendre décla-
rer, que les articles font actuellement dref-
1és, & que dans peu de jours elle doit rece-
yoir ordre de defcendre, pour les entendre
lire & pour les figner ; car il eft impoflible,
fi votre cceur eft libre, que vous y trouviez
le moindre fifet d'objection, excepté peut-
étre quils vous font trop favorables & a
toute la famille. _

Je fuis demeurée fans voix, abfolument
fans voix. Quoique mon ceeur fut prét a fe
fendre, je ne pouvois , ni pleurer, ni parler.
., Elle €toit fichée, m’a-t-elle dit, de mon
averfion pour cet affortiment ; (quel nom,
ma chere, eclle lui donnoit!) mais cetoit
une chofe décidée. L’honneur & lintérét
de la famille y étoient attachés. Ma tante

P53 me
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me l'avoit expligé.  Elle me lavoit dit elle-
méme, Il falloit ohéir.

Je n'ai pas ceflé d'étre muette.

Elle a pris /o flatue dans fes bras, celtle

nom quelle m'a donné; elle nva conjurce
d’obéir, au nom de Dicu, & pour Pamour
delle-ménme,

Jai retrouvé alors le pouvoir de rémuer
la langue & de pleurer. ~ Vous mavez don-
né la vie, lui ai-je dit en levant les mains
au Ciel, & mettant un genou a terre 3 une
vie, que votre bonte & celle de mon pere
ont rendu jufqu’a préfent trés-heureufe. Oh!
Madame , n'en rendez pas le refte miférable,

Votre pere, m'a-t-clle répondu, eft dans
la réfolution de ne pas vous voir, jufqua
ce quil retrouve en vous une fille obéiflante,
telle que vous. l'avez toujours €té, - Songsz
que celt mon dernier effort, Ceft lo fer-
nier, fongez-y bien. Donnez-moi quelque
eiperance, ma chere fille. Mon repos y
cft interefle.  Je compoferai avec vous pour
une fimple efpérance.  Et votre pere néan-
moins demande e fbumiflion avengle, une
foumiflion méme de bonne grace! Ma fille,
donnez-moi du moins de l’E_ﬁJémuce.

Ah! ma tres-chere, ma trds-indulgents

= . . . = A
mere , ce 1eroit tout accorder.  Phis-je étre
une
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une honnéte fille & donner des efpérances
quiil nveft impoffible de confirmer ?

Elle a paru fort en colere. Elle a re<
commencé i m'appeller perverfe.  Elle m’a
repmché de n'avoir égnrd qu’a mes propres
inclinations, & de ne refpe@er ni fon repos
ni mon devoir. Il étoit bien agréable m'a-t-
elle dit, pour des parens qui avoient fait
Teurs délices d'une fille pendant fon enfance,
& qui s'ctoient attaches a lui donner une
excellente dducation, dans lattente de lui
trouver un jour de juftes fentimens de re-
connoiflance & de foumiffion, de ne voir
atriver néanmoins le tems qui devoit cou-
ronner leurs défirs, que pour la trouver op-
polce a fon propre bonheur & 4 leur fatis-
{faction, pour lui voir refufer loffre d’un
viche & noble établiffement, & pour faire
foupgonner {es amis inquiets quelle veut
{e jetter entre les bras d'un libertin, quia
bravé fa famille, quelle quen ait pl étre
Toceafion, & qui a trempe fes mains dans
le fang de fon frere!

Cependant Jorfquelle avoit remarqué
mon dégout, elle avoit plaidé plus d'une
fois en ma faveur; mais {ans aucune apparen-
ce de fucces.  Elle avoit été traitée comme
une mere trop pafionnée, qui par une bla-
mable indulgence vouloit ‘encourager un

P g enfant
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enfant a s'oppofer aux volontés dun pere.
On lui avoit reproch€ de former deux partis
dags Ja famille 5 clle & la plusjeune de fes
deux filles, contre fon mari,. fes deux fie-
tes, fonfils, {a fille ainde & fa {foeur Her-
vey. - On lui avoit dit que le démélé de
mon frere & de M. Lovelace 3 part, elle de-
voit - étre’ convaincue de Pavantage qui reve-
noit a toute la famille, de Pexécution dun
Contrat, duquel tant d’autres Contrats dé-
pendoient.
Elle m’a répété que le ceeur de mon pere
y. ¢foit tout entier ; quil aimoit mieux,
comme il Pavoit déclare, fe voir fans fille,
que d’en avoir une dont il ne ptit pas difpo-
fer pour fon propre bien, fur-tout lorfque
javeis reconnu que mon. cceur étoit libre,
& lorlque le bien général de toute la famille
ctoit attaché a mon obéiflance : que les fre-
quentes douleurs de fa goute, dont chaque
acces devient plus menacant de jour en jour,
ne lui faifoient plus envilager beaucoup de
bouheur dans le monde & ne lui promettoi-
ent pas.méme une longue vie; qu'il efperoit
que moi, quon fuppoloit avoir contribué 4
pu)_]rmg(‘r celle de fon Pere, je ne voudrois
pas, par ma deéfobéiflance, abreger la fienne,
Cette partie du plaidoyer, ma chere, étoit
fans doute la plus touchante. Jai*pleure
en
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en filence fur mes pmpres réflexions.  Je
ne me fentois pas la force de l(_p(ll‘dl
Ma mere a u_nhﬂue anik pouvoient
,,donc ére fes motifs dans Fem puﬂcment
,,qm ik avoit pour P'exccution de ce Traité,
‘; _‘\ \” - ]\I_ ~ ') I,. ) ‘{- ’1‘
i ce n’étoit Phonneur ‘& lacrandiffement
,.C‘L fa famille, qui jouiflant déjx d’ane for-

]

., tune convenable au plus hant rang, navoit
s> plus i defirer que de la dlhlmilon ? %el-
qucs me s u.‘:UlL‘& quc tortes ces viies pl'fcnt
,étre a mes yeux, je favois que jetois la
fe-li(. de la famille & qu] elles paruffent tel-

., les 3 & mon pere fe réfervoit le droit de
»juger de ce qui convenoit au bien de fes
,>enfans,  Mon gout pour la retraite, que

‘,qm lques-uns ll.lltmcnt d’affectation, fem-

,sbloit couvrir des v€s particulieres.  La

,»modeftie & Ihumilité m’obligeoient bien

» plutot de e défier de mon propre juge-

,»ment, que de cenfurer des projets que tout

S le monde auroit formés dans la méme oc-

., calion.«

Je contipuois de me taire.  Elle a repris
encore: “Cletoit dans la bonne opinion
., que mon pere avoit de moi, de ma pru-

., dence, de ma foumiflion, de ma recon-

.,nollfﬂnce, quiil avoit repoudu de mon
,confentemeit, Pend'mt mon abfence (1né-

,,me avant mon retour de chez Mifs Howe)

P s &
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.,& quil avoit entrepris & terminé des con-
,»trats. qui ne pouvoient plus étre annullés
»ui - changés.

Pourquoi donc, ai-je penfé en moi-mé-
me, m’a-t-on fait, 4 mon arrivée, un accu-
eil fi capable de m'intimider ? 1 y a bien de
J':‘.Pparence que cet argument, conume tous
les autres, a été dicté & ma mere.

»» Votre pere, a-t-clle continué, déclare
.» que voire oppofition inattendue & les me~
»» naces conflantes de M. Lovelace; le per-
fuadent de plus en plus que le tems doit
re abreg€ ; autant pour finir fes propres
,scraintes, de la part d'un enfant §i favorifé
»qui o nmnqné de foumiffion, que pour
»couper court aux efpérances de cethomme
»la 1l a déja donné ordre quon lui en-
,»voye, de Londres, des échantillons de ce
»» il y a de plus riche en éroffes.

Cette idée m'a fait frémir. La refpira.
tion m'a manqué.  Je fuis demeurée la
bouche ouverte , & conume effraide de cette
terrible précipitation. -« - Cependant jallois
m'en plaimire avec chaleur. Ma mémoire
fe rappelloit Iautenr de cet expédient : les
femmes, difoit un jour mon frere, qui ont
peine a fe décider pour un changement d’¢-
tat, peuvent étre aifément détérminges par
I'éclat des préparations nuptiales, & par la

93
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vanité de devenir maitrefles dune maifon.
Mais pour m’éter e tems dexprimer .ma
furprife & mes répugnances, ma mere s'eft
hitee de continuer : ,, Mon pere, m'a-t-
s elle dit, pour mon intérét comme potr le
., fien, ne vouloit pas demeurer plus long-
,tems dans ‘une incertitude nuifible a fon
sstepos. - 11 avoit méme jugé & propos de
2 LAVETTIT que {i- elle aimoit {2 propre tran-
,» quillité, (quel avis pour une femme telle
,»que ma meret ) & fi elle ne vouloit pas
,, 1ui donner lieu de foupconner quelle fa-
,svorifoit fecretement les prétentions d'un
,ovil libertin, ‘caradtere, avoit - il ajouté;
,» pour lequel toutes les femmes, vertueufes
,,0u vicieufes, n'avoient que trop de gofit,
»elle devoit emploier fur moi tout le poids
5»de fon autorite ; & qu'elle pouvoit le faire
. avec d’autant moins de ferupule, que de
5 Mon propre aveu javois le ceeur libre.
Etrange refléxion , jofe le dire, que cel-
le qui regarde le gotit de notre {exe pourun
libertin du moins dans le cas de ma mere,

qui s'eft determinée en faveur de mon pere,

par ‘préfe’gence fur plufieurs concurrens d'u-

ne egale fortune, parce quils avoient moins
de réputation: du céte des meeurs!

Elle ma dit-encore ,,queen la quittant,

5> mon pere lui avoit donne ordre, fielle ne

,» Taifoit
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> faifoit pas plus dimpreflion fir 'moi dans
»»cette conférence que dans les premieres,
»»de fe {éparer de moi fur le champ, & de
»m'abandonner 4 toutes les fuites de ma
»» double défobéiffance,

La-deflus, elle m’a preflée, avec plus
d'inflances & de bont que je ne puis le re-
prefenter, de faire connoitre & mon pere,
aufhi- t6t quil feroit rentré, que jétois dif-
pofée a lui obéir; & fa crainte lui a fait
ajouter encore une fois, que cétoit pour
fon repos comme pour le mien.

Pénctrce des bontés de ma mere, extré-
mement touchée de cette partie de fon dif-
cours qui-avoit rapport A ﬁpropre tranquil-
lite, & a linjuftice quon - lui faifoit de la
foupconner d'une préférence fecrete de
Phomme que toute la famille haifloit, fur
celui qui €toit I'objet de mon averfion, jai
fouhaité, ma chere, quil ne me fiit pas ab-
{olument impoffible d'obéir.  Je fuis entrée
dans de nouvelles réfléxions 5 jai héfité,
jai confidéré, jai gardé le filence aflez
long-tems. Il métoit aifé de remarquer
combien mon embarras donnoit d’efpérance
a ma mere. Mais lotfque je fuis revenue
a penfer que tout étoit l'ouvrage d'un frere
& dune feeur, poufids par des viies d'in-
térét propre & d’envie; que je navois pas

meérité
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1éiité le traitement que jefluiois depuis
plufieurs jours 5 que ma difgrace ¢étoit deja
le fujet des difcours publics ; que mon aver-
fion pour Ihomme qui la caule étoit trop
connue pour recevoir jamais d’autres cou-
leurs; quun confentement paroitroit moins
Peffet du devoir, que la marque d'une ame
liche & fordide, qui chercheroit a confer-
ver les avantages d'uné grande fortune par
le facrifice de fon bonheur ;- que ce feroit
donner, & mon frere & 4 ma {ceur, un fu-
jet de triomphe fur moi & fur M. Lovelace,
quils ne manqueroient pas de faire valoir,
& qui, malgré le pen d'intérét que 'y prens
par rapport a lui, pourroit étre fuivi de
quelque fatal défaftre : ~ d’vn autre cote, la
figure révoltante de M. Solmes, fes ma-
nieres encore plus défagréables, fon juge-
ment fi borné ; le jugement, ma chere! la
gloire d'un homme ! cette qualité i indif-

enfable, dans le chef & le direéteur d’une
?amille, pour {e conferver le refpect qu'une
honnéte femme doit lui rendre, ne fut-ce
que pour juftifier fon propre choix, & qu'el-
le doit fouhaiter de lui voir rendre par tout
le monde: fans compter que Iinfériorité de
M. Solmes (je puis bien le dire a vous, &
méme je croisfans beaucoup de préfomption)
publieroit, a tous ceux qui voudroient I'ob-
oS : ferver
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{erver, quels auroient di éire mes motifs :
toutes ces 1efléxions, qui me font toujours
Pl‘t_[(.‘llf(:‘s, {e réuniffant en foule dans mon
elprit; je voudrois, Madame, ai-je dit en
}ownant les umms, avec une ardeur Ou tout
mon ceeur €toit engagé, fouffrir les plus
cruelles tortures, lap et e
bres, & celle mf.m(, de la vie, pour afftirer
votre repos. Mais chaque fois que pour
vous obéir je veux penfer avec faveur a cet
homme-la, je fens que mon averfion aug-
mente. Vous ne fmuu, Madame, non,
vous ne .Lﬂurlef LIOU.(.‘, L()[l]b.‘.L“ toute moi
ame lui réfifte .. ... Et parler de traités
conclus, détoffes,. de tems abrégé !
Sauvez - moi, 6 ma chere mere! fauvez
votre fille du plus horrible de tous les mal-
heurs. .

Jamais on wa vu fur un vifage, plus vi-
vement que fur celui de ma mere, la dou-
leur exprimee fous des gj p..remes forcges
de colére; julqua ce que le dernier de ces
deux fentimens 'emportant fur Lautre , ell
selt tournée pour me quitte!‘ en levant les
yeux & frappant du pied. - Etrange opml”.
treté ! Cleltitout ce que jai pit “entendre
de que iques mots quelle a ].\mnrmc\. Elle
alloit fortic : & moi, dans une Lnt,ccc de
tranfport, jai faifi fa robbe: ayez piti€ de

Yo
nos .,

('D




R s v - -

pe Crarrsse 239

inoi, ma treés-chere mere! Ne me renon-
cez pas tout-a-fait.  Si vous vous {¢parez
de votrefille, que cene foit pas avec les mar-
ques d’une réprobation abfolue.  Mes on-
cles peuvent avoir le ceeur endurci contre
mes larmes. Mon pere peuit demeurer inflé-
xible. Je puis fouflrir de Pambition de mon
frere: & de la jaloufie de ma feeur. Mais
que je ne perde pas l'affection de ma mere;
ou qu’il me refte au moins fa pitié.

Elle seft tournée vers moi, avec des
rayons plus propices. « Vous avez ma ten-
drefle. Vous avez ma pitié, Mais, 6 tres-
chere fille ! je n’ai pas la vétre.

Helas ! Madame, vous l'avez. - Vous
avez aufli tout mon refpect ; vous avez tou-
te ma reconnoiflanee ! mais dans ce feul
point . . . ne puis-je étre obligée cette fois
feulement ? N’y a-t- il aucun expédient

u'on veuille accepter? N'ai-je pas fait une
offre ‘raifonnable . . .

Je fouhaiterois pour notre intérét com-
mun, fille trop chere & trop obflinée, que
la decifion'de ce point dépendit de moi.
Mais pourquoi me preffer & tourmenter,
lorfque vous favez fi bien quelle nen dé-
pend pas ? L'offre de renoncer 3 M. Love-
lace nelt que la moiti¢ de ce qwon défire.
Et dailleurs perfonnc ne la croira fincere,

quand
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quand j’en aurois mot - méme cette opinion.
Aufli long - tems que vous ne ferez pas ma-
vice; M. Lovelace confervera des elperan-
ces; &, luivant Popinion des autres, vous
conferverez de Pinclination pour lui,

Permettez-moi, chere Madame, de vous
repre’i‘enter que votre bonté pour moi, votre
patience, Pintérét de votre repos, ont plus
de poids dans mon cceur que tout le refte
enfemble.  Quand je devrois étre traitée par
mon frere, & 2 fon infligation par mon
pere, comme la derniere des efclaves, &
non comme une fille & une feeur ; mon
ame n’elt pas celle dune efclave. - Vous ne
m’avez pas elevée dans des fentimens indi-

nes de vous.

Ainfi, Clary, vous voila déja difpofée &
braver votre pere.  Je mai eu que trop de
fujet d’appréhender tout ce qui arrive. A
quoi tout ce défordre aboutira-t-il 2 Je {uis
(en pouflant un profond foupir) je fuis for-
cée de m’accomimoder & bien des humerirs,

Ceft ma douleur, ma tres-refpectable
mere, de vous voir dans cette trifte néceflité.
Et peut-on fe perfuader que cette confi-
dération méme & la crainte de ce qui peut
wrarriver de pire encore, de la part d'un
homme qui n'a pas la moitic du jugement
de mon pere, ne iait pas extrémement

pré-
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prévenue contre Fétat du mariage? Celtune
forte confolation, lotfqwon efl expof€ & des
contradictions injufles, de les recevoir du
moins d'un homme de fens. Je vous: ai
entendu dire; Madame, que mon pere avoit
été longtems d'une humeur fort douce, fans
reproche dans fa perfonne & dans fes manie-
res.  Mais. Phomme qui w'eft propofc...

Gardez-vous de faire tomber vos réflé-
xions {ur votre pere (trouvez-vous, ma chere,
que ce que je viens de dire, car ce font mes
propres termes, eut Tair de réfléxion fur
mon pere ?) I eft impoffible,. je ne ceflerai
pas de le repeter, a continué ma mere, que
fi votre indifférence étoit €gale pour tous les
Hommes, vous fuffiez fi opiniitre dans vos
volontés. Je {uis lafle de " cette obflination.
La plus inflexible fille ! Vous oubliez quil
faut que je me {épare de vous, fivouswobéif-
fez pas. Vous ne vous fouvenez plus que
ceft a votre pere que vous aurez a faire, i
je vous quitte.  Encore une fois pour la
derniere, étes vous detérminée a braver le
reflentiment de votre pere * Etes-vous déter-
minée a braver vos oncles ? Prenez vous le.
parti de rompre avec toute la famille, plut6t
que de voir M. Solmes..... plutét que de
me donner la moindre efpérance?

Tome I : Q * Cruoelle
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Cruelle alternative ! Mais, Madame ! la
fincerité, honnéteté de mon ceeur ne font-
elles pas intereflées dans ma réponfe ? Neé
peut-elle pas entrainer le facrifice de mon
bonheur éternel? La moindre ombre de ef-
perance que vous me demandez ne fera-t-elle
pas changge aufli - t6t en certitude abfolue.

. Ne cherche-t-onpas a m’embarrafler dans mes

réponfes, pour en conclure que je fuis dif-
of¢e 4 la {foumniflion fans le favoir moi-mé-
me ? Helas! Je vous demande pardon, Ma-
dame! pardonnez la hardiefle cfe votre fille
dans une {i importante occafion. Des Arti-
cles dreflés! I'ordre donné€ pour des étoffes2
le tems abrége! chere, chere Madame, com-
ment puis-je donner des efpérances & ne pas
vouloir étre a cet homme-la?
" Ah! ma fille, ne dites plus que votre
cceur foit libre.  Vous vous trompez vous-
méme, fi vous le: penfez.

Un vif fentiment dimpatience m’a fait
tordre mes mains. Faut-il me voir ainfi
pouflée, par l'in(%igation d'un frere ambi-
tieux, & par une {ceur, qui....

Combien de fois, Clary, vous ai-je dé-
fendu des réfléxions-qui bleflent la bonté de
votre naturel? Votre perc, vos oncles, tout
le monde enfin ne foutient-il pas M. Solmes ?

Et je vous repeterai, fille ingrate, fille auflt

inflexible
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inflexible quingrate, quiil eft évident pour
moi-meme, quune refiftance fi opiniatre,
dans une jeune créature qui a totjours €té fi
obéiflante, ne peut venir que d’'un amou
indigne de votre prudcnce. Vous pouvez
deviner quelle fera la premiere quéftion de
votre pere a fon retour. Il faut quiil foit
informé que je n’ai pu rien obtenir de vous.
Jai fait mon rolle. - Cefl 4 vous a2 me cher-
cher, i votre ceeur change avant fon arri-
vee.  Comme il sarréte a fouper, vous
avez quelques heures de plus. Je ne'vous
chercherai plus, je ne vous ferai plus cher-

cher. Adiewn

Elle m'a quittée. Quai- je pii faire que
de pleurer? _ '

Il eft certain que je fuis plus vivement
touchee pour Pintérét de ma mere que pour
le mien ; & tout confider¢, fur-tout lorfque
je fais réfléxion que les mefures dans lefquel-
les elle eft engagée, font, jole le dire cont
traires 4 fon propre fentiment, elle inérite
plus de compaflion que moi-méme. Ex-
cellente femme ! Quelle pitié, que fa dou-
ceur & fa condefcendance n’obtiennent pas
les égards diis @ tant de graces & de char-
mes ! Si elle n'avoit pas laifle prendre com-
me je Iai déja obferve a regret, tant d’afcen-

Q2 dant
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dant fur elle & des efprits violens, tout'en

iroit bien mieux pour elle & pour. moi.

Mais tandis que je me laiffe entratner ici
par ma plume, je fouffre que cette chere
mere foit fichée contre moi, dans les crain-
tes dont elle eft remplie pour elle-méme.
Elle m’a dit & Ja vérite que je devois la cher-
cher i je changeois de réfolution, & cette
condition eft Iéguivalent d'une défenfe.
Mais comme elle wra laiflée dans un vif cha-
grin, ‘ne feroit - ce pas marquer de Pobflina-
tion, & faire entendre que je renonce au fe-
cours de fa médiation, que de ne pas def:
cendre avant le retour de mon pere, pour
mplorer fa pitié¢ % fa faveur dans le. récit
quelle lui prépare ?  Je veux me préfenter
a fa porte.  Jaimerois mieux que le mon-
de entier fut en colere contre moi, que ma
niere.

En méme-tems, pour ne conferver pres
de moi aucun erit de cette nature, Hannah
portera celui-ci au.dépdt.  Si vous recevez
deux ou trois de mes Lettres 4 la fois, vous
wen jugerez que mieux, d'un tems a Pautre,
quelles doivent €tre les inquiétudes & les
peines de votre malheureufe amie :

CLarisse HarrLoVE.

LET-
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